
설교 Sermon

“처음사랑”
(The Love You had at First)











우리가 이 영적전투를 어떻게 해야 하는지
그 방법을 가장 잘 배울 수 있는 성경

요한계시록



교회의

현재(now)와 미래(then) 

이곳(here)과 그곳(there)



하나님은 교회를 어떻게 대하시는가?



계 1:1 이것은 ㉠예수 그리스도의 계시입니다. 
이 계시는 곧 일어나야 할 일들을 그 종들에게
보이시려고, 하나님께서 그리스도에게 주신 것
입니다. 그런데 그리스도께서는 자기의 천사를
보내셔서, 자기의 종 요한에게 이것을 알려 주
셨습니다. / ㉠또는 '예수 그리스도께서 계시하
신 일들의 기록입니다’

Rv 1:1 The revelation of Jesus Christ, which 
God gave him to show to his servants the 
things that must soon take place. He made it 
known by sending his angel to his servant 
John,



“사탄은 반드시 멸망할 것이다. 이미 교회

는 승리하여 현재 하늘에서 그 승리를 축

하하고 있다. 현재 활동하는 짐승은 멸망에

이르게 될 것이다.”



계 1:3 이 예언의 말씀을 읽는 사람과
듣는 사람들과 그 안에 기록되어 있는
것을 지키는 사람들은 복이 있습니다. 
그 때가 가까이 왔기 때문입니다.

Rv 1:3 Blessed is the one who reads 
aloud the words of this prophecy, 
and blessed are those who hear, and 
who keep what is written in it, for the 
time is near.



계 2:1 "에베소 교회의 심부름꾼에게 이렇
게 써 보내라. '오른손에 일곱 별을 쥐시고, 
일곱 금 촛대 사이를 거니시는 분이 말씀
하신다. 

Rv 2:1 "To the angel of the church in 
Ephesus write: 'The words of him who 
holds the seven stars in his right hand, 
who walks among the seven golden 
lampstands.



계 2:2 나는 네가 한 일과 네 수고와 인내를
알고 있다. 또 나는, 네가 악한 자들을 참고
내버려 둘 수 없었던 것과, 사도가 아니면서
사도라고 자칭하는 자들을 시험하여 그들이
거짓말쟁이임을 밝혀 낸 것도, 알고 있다.

Rv 2:2 "'I know your works, your toil and 
your patient endurance, and how you 
cannot bear with those who are evil, but 
have tested those who call themselves 
apostles and are not, and found them to 
be false.



계 2:3 너는 참고, 내 이름을 위하여 고난
을 견디어 냈으며, 낙심한 적이 없다.

Rv 2:3 I know you are enduring patiently 
and bearing up for my name's sake, and 
you have not grown weary.



계 2:6 그런데 네게는 잘 하는 일이 있
다. 너는 니골라 당이 하는 일을 미워
한다. 나도 그것을 미워한다.

Rv 2:6 Yet this you have: you hate 
the works of the Nicolaitans, which I 
also hate.



계 2:4 그러나 너에게 나무랄 것이 있
다. 그것은 네가 처음 사랑을 버린 것
이다.

Rv 2:4 But I have this against you, 
that you have abandoned the love 
you had at first.



천사의 말을 할 수 있을지라도, 

산을 옮길 만한 모든 믿음을 가지고 있을지라도

내가 내 모든 소유를 나누어 줄지라도

내가 내 몸을 불사르기 위하여 내 몸을 넘겨줄지라도



계 2:5 그러므로 네가 어디에서 떨어졌는
지를 생각해 내서 회개하고, 처음에 하던
일을 하여라. 네가 그렇게 하지 않고, 회
개하지 않으면, 내가 가서 네 촛대를 그
자리에서 옮기겠다.

Rv 2:5 Remember therefore from where 
you have fallen; repent, and do the 
works you did at first. If not, I will come 
to you and remove your lampstand 
from its place, unless you repent.



요 3:16 하나님께서 세상을 이처럼
사랑하셔서 외아들을 주셨으니, 이는
그를 믿는 사람마다 멸망하지 않고
영생을 얻게 하려는 것이다.

Jn 3:16 "For God so loved the 
world, that he gave his only Son, 
that whoever believes in him 
should not perish but have eternal 
life.



계 2:5 그러므로 네가 어디에서 떨어졌는
지를 생각해 내서 회개하고, 처음에 하던
일을 하여라. 네가 그렇게 하지 않고, 회
개하지 않으면, 내가 가서 네 촛대를 그
자리에서 옮기겠다.

Rv 2:5 Remember therefore from where 
you have fallen; repent, and do the 
works you did at first. If not, I will come 
to you and remove your lampstand 
from its place, unless you repent.



계 2:7 귀가 있는 사람은, 성령이 교회들
에 하시는 말씀을 들어라. 이기는 사람에
게는, 내가 하나님의 낙원에 있는 생명 나
무의 열매를 주어서 먹게 하겠다.’”

Rv 2:7 He who has an ear, let him hear 
what the Spirit says to the churches. To 
the one who conquers I will grant to 
eat of the tree of life, which is in the 
paradise of God.'




